
"Año de lo recuperuc¡ón y consol¡doción de lo
economío petuono"

RESOTUCIóN DE GERENCIA GENERAL N'044.2O25.EPS.M/GG

Moyobombo, j4 de mozo de 2025

VISTO:

El lnforme N' 0285-2025-EPS-M/GG/GO de fecho 12 de mozo de 2025.Informe N. 055-
2025-EPS-M/GG/GO/OPAPTAR de fecho I 2 de mozo de 2025. y;

CONSIDERANDO:

Que, Io Empreso Prestodoro de Servicios de Soneomienfo de Moyobombo Sociedod
Anón¡mo- EPS MOYOBAMBA S.A., es uno Empreso Público de occionoriodo Municipol,
que iiene por objeto lo prestoción de los servicios de soneomiento en el ómbito de lo
Provinc¡o de Moyobombo, Deporlomento de Son Mortín y que se encuenlro
¡ncorporodo ol Régimen de Apoyo Tronsitorio según Resolución Minisleriol N.338-2015-
VIVIENDA. publicodo en el Diorio Oficiol El Peruono con fecho I I de diciembre de 2015;

Que, el Orgonismo Técnico de lo Administroción de los Servicios de Soneomienlo
(OTASS), osume su rol de odminiskodor en lo EPS MOYOBAMBA S.A, o portir det 05 de
obril del oño 2017; en consecuencio, duronle el periodo que dure el Régimen de
Apoyo Trons¡torio, el Consejo Directivo del OTASS. constituye el órgono móximo de
decisión de lo EPS Moyobombo S.A, ejerciendo los funciones y otribuciones de Junto
Generol de Accionistos de lo EPS Moyobombo S.A.;

Que, el orticulo Z3' del Texto Unico Ordenodo del Reglomento de Colidod de lo
Prestoción de Servicios de Soneomiento, oprobodo med¡onte Resolución de Consejo
Directivo N' 058-2023-SUNASS-CD, dispone que: "Los empresos prestodoros deben
operor v montener en condiciones odecuodos los componenles de /os sisfemos de
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obostecimienfo de ios servicios de oouo oo foble, olcontorillodo sonitorio v trotomienlo
n ortun¡dod

ef¡c¡enc¡a. Poro olconzor dicho objel¡vo, los ernpresos preslodoros deben eloboror y
ejecutor onuolmenfe progromos de monlenim,ento prevent¡vo, con el fin que ,es
permiton reducir nesgos lde coniominoc¡ón de oguo potoble, de infenupciones o
reslricciones de los servicios/, osí como estob,ecer /os rnefos o olconzor, por /o menos
en /os siguienles ospectosi (...) g) Progromo de montenimienfo de ios unidodes de
trofomiento de oguo, ¡ncluyendo lo limpiezo de todos los unidodes, (...)";

Que. en el morco del Reglomento de Orgonizoción y Funciones (ROF) de lo EPS

MOYOBAMBA S.A., en el ortículo l3' numerol I 3.ó. lo Gerencio Generol en ejercicio de
sus funciones esló focullodo poro "Proponer o oprobor los direclivos, guíos, monuoles,
profocolos, inslruciivos y proced¡m¡entos de odminislroctón, recursos humonos,
f¡nonzos, presupuesto, inversión pública, re/ociones instifucionoles y otros, en
concordoncio con Ios ,ineomientos que esioblezca el D¡rector¡o, osí como lo normotivo
de dichos molerios gue le son op,icob/es, dondo cuento ol D¡rectorio de lo
implementoción de los mismos";

Que, de conformidod con el ortículo 94" del Decrelo Legislotivo N' 1280, modificodo
por el Decreto Leg¡slotivo N' ló20 - Decreto Legislot¡vo que opruebo lo Ley del Servicio
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RESOLUCIóN DE GERENCIA G NERAL N' 044.2025- EPS.M/GG

Universol de Aguo Potoble y Soneom¡enlo, preciso que, el Régimen de Apoyo
lronsitorio tiene por obieto mejoror lo ef¡c¡encio de los empresos preslodoros de
servicios de oguo poloble y soneomiento públicos de occionoriodo municipol y los
condiciones de lo prestoción de los servicios de oguo potoble y soneomiento,
ejecutondo occiones deslinodos ol reflolomiento de lo empreso. en términos de
sostenibilidod económico - finonciero y sostenibilidod de Io prestoción de los servicios,
poro el logro de los objetivos de lo polílico público del sector soneomienlo.

Que. el numerol 44.1 del ortículo 44'del Reglomenlo de lo mismo normo legol señolo
que, poro el e.ierc¡c¡o de sus funciones, los empresos preslodoros eloboron, opruebon
e implementon los instrumenlos y plones de geslión, que permilon uno presloción
eficienle y sostenible de los servicios de soneom¡ento. de conformidod con lo
normolivo oplicoble y en coordinoción con los enlidodes competenles;

Que, medionte el lnforme N'0285-2025-EPS-M/GG/GO, de fecho 12 de rnorzo de 2025.
lo Gerencio de Operociones previo volidoción troslodo el lnforme N" 055-2025-EPS-
M/GG/GO/OPAPTAR, de fecho I 2 de morzo de 2025, donde el especiolisto en Of¡c¡no
de Producción de Aguo Poloble y Trotomiento de Aguos Residuoles, remile el
"Progromo de Limp¡ezo, Monten¡m¡ento y Desinfección de Un¡dodes de Trotom¡ento
de Aguo Potoble de lo EPS MOYOBAMBA S.A. " - periodo 2025 - 2026, con el objeiivo
de proporcionor y recomendor poulos esencioles poro lo limpiezo, monlenimiento y
desinfección de los Unidodes de Trotomiento de Aguo Potoble en los tres sisiemqs de
lo EPS Moyobombo S"A.: PTAP Son Moteo. PTAP Almendro y Sislemo Juninguillo, y
recom¡endo ser oprobodo medionte octo resolutivo;

Que, lq EPS MOYOBAMBA S.A., como empreso de serv¡c¡o públ¡co. iiene como
principol obietivo logror un servicio de col¡dod, incorporondo poro ello henomientos
de gest¡ón, monuoles y olros, que permiton cumplir con su misión de mejoror lo colidod
de v¡do de lo pobloción olendido por lo empreso medionte el occeso o¡

obosiecimiento eficoz, sostenible y seguro del oguo potoble y lo gestión odecuodo
de los oguos residuoles, propiciondo su reúso, preservondo el medio ombiente. por lo
que, resulto necesorio oprobor el "Progromo de Limpiezo, Monten¡m¡ento Y

Desinfeccón de Unidodes de Trotom¡enlo de Aguo Potoble de lo EPS MOYOBAMBA

S.A." - periodo 2025 - 2026, con el objetivo de proporcionor y recomendor poutos

esencioles poro lo limpiezo, montenimiento y desinfección de los Unidodes de
Trotomiento de Aguo Potoble en los tres sislemos de lo EPS Moyobombo S.A.: PTAP Son

Moleo, PTAP Almendro y Sislemo Juninguillo;

Que, medionle Resolución Directorol N" 000029-2023-OTASS-DE, de fecho l0 de mozo
de 2023, se designo ol señor lvÁN GUSTAVO REÁTEGUI ACEDo. identificodo con DNI

N"Ol I 30970 como Gerente Generol de lo Empreso Prestodoro de Servicios de
Soneomiento de Moyobombo Sociedod Anónimo - EPS MOYOBAMBA S.A.. en el

morco de lo dispueslo en el Decreto Legislolivo N'l 280, Decreto Legislol¡vo que

opruebo lo Ley del Servic¡o Universol de Aguo Po'toble y Soneomienfo; y se le DELEGAN

LAS FACULTADES DE GERENTE GENERAL de lo EPS Moyobombo S.A; osí como oquellos
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esloblecidos en el Estotuto Sociol de lo Entidod. inscr¡to en lo portido N"1 1001045 de lo
oficino registrol de Moyobombo;

Por los considerociones expuestos, y de conformidod con el Decreto Legislolivo N' 1280,

Decreto Legislolivo que opruebo lo Ley del Servicio Universol de Aguo Potoble y
Soneomiento y su Reglomento y con los vislos de lo Gerencio de Asesorío Jurídico,
Gerencio de Operociones; y en uso de los focultodes y otribuciones conferidos o esle
despocho o trovés del Estotuto Sociol de lo Empreso;

SE RESUEIVE:

ARIíCUIO PRIMERO. - APROBAR eI ..PROGRA,úA DE IIMPIEZA, MANTENIMIENTo Y

DESINFECCIóN DE UNIDADES DE TRATAMIENTO DE AGUA POTABTE DE TA EPS

MOYOBAMBA S.4." - PERIODO 2025 - 2026", con el objet¡vo de proporcionor y
recomendor poutos esencioles poro lo limpiezo, monten¡miento y desinfección de los
unidodes de trotomienlo de oguo potoble en los tres sislemos de lo EPS Moyobombo
S.A.: PTAP Son Moteo, PIAP Almendro y S¡stemo Juninguillo, el mismo que se onexo y
formo porte integronle de lo presente resolución.

ARTíCUIO SEGUNDO. - DISPONER que el progromo de limpiezo. montenimiento y
desinfección de unidodes de lrotomiento de oguo potoble de lo EPS Moyobombo
S.A.", entroró en vigencio o portir de lo presente fecho, y montendró su vigencio hosto
que no seo modif¡codo y/o derogodo por otro documento o normotivo de sim¡lor o
moyor jerorquío.

ARTíCULo TERCERo. - DISPoNER que lo Oficino de Producción de Aguo Poloble y
Trotomiento de Aguos Residuoles, gestione lo ejecución de los octividodes
progromodos según el cronogromo del progromo oprobodo precedentemenle, con
eficiencio y eficocio.

ARTíCULO CUARTO. - DISPONER que lo Gerencio de Operociones, fiscolice el

cumplimiento de lo ejecución de los octividodes progromodos en el Progromo
qprobodo en el ortículo primero de lo presenle resoluc¡ón.

ARTÍCUIO aUlNIO. - OISPONER o lo Of¡cino de Tecnologío de Io lnformoción y
Comunicociones, que procedo o publicor lo presente resolución en el Porlol
lnstitucionol de lo EPS Moyobombo S.A. (www.eosmovobombo.com.oe).

ARTíCUIo sExTo. - NoIIFICAR lo presente resolución y su onexo. o lo Gerencio de
Asesorío Juídico. Gerencio de Operociones. Oficino de Producción de Aguo Poloble
y Trotomienlo de Aguos Residuoles, Oficino de Tecnologío de lo lnformoción y

Comunicociones, y demós insioncios competenles inleresodos.
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AI\ITECEDENTES

En 1991, la Municipalidad Provincial de Moyobamba aprobó la creación de la

Empresa Mun¡cipal de Serv¡c¡os de Agua Potable y Alcantarillado (EMAPA

MOYOBAMBA) mediante el Decreto Legislativo N" 601, con el propósito de brindar

estos serv¡c¡os en la ciudad y sus distritos.

Más adelante, el L9 de marzo de 1994, el Decreto Supremo N" 07-94-PRES formalizó

la transferencia de SENAPA a la municipalidad. En 1997, una Junta Empresarial

modificó los estatutos, amplió el cap¡taly cambió la razón soc¡al a EPS MOYOBAMBA

S.A., sumando como soc¡os a las municipalidades de Soritor y Calzada. En 200L, se

ajustó el capital, reduciendo la partic¡pac¡ón de Calzada y dejando bajo su cobertura

a Moyobamba y Soritor.

EPS Moyobamba fue reconocida como prestadora de servicios de aBua potable y

alcantarillado por la SUNASS a través de la Resolución N" 046-94-PRES/VM I/SSS. Su

func¡onam¡ento se r¡ge por la Ley General de Servicios de Saneam¡ento, la Ley

General de Sociedades y normativas mun¡cipales.

En 2015, la Resolución Minister¡al N" 338-20].5-VIVIENDA incorporó a la empresa al

Rég¡men de Apoyo Transitorio (RAT), y desde el 5 de abr¡l de 2017, su administración

pasó al OTASS, en cumplimiento del Decreto Legislaüvo N" 1280.

INTRODUCCIÓN

Este documento proporciona recomendaciones y pautas esenciales para la limpieza,

mantenimiento y desinfección de las Unidades de Tratamiento de Agua Potable en

los tres sistemas de la EPS Moyobamba S.A.: PTAP San Mateo, PTAP Almendra y

Sistema Juninguillo. Aquí se detallan las acciones específicas a realizar en cada una

de las unidades que conforman estos sistemas, garantizando su correcto

funcionamiento y la calidad del servicio.

DEFINICIÓN DE TÉRMINOS

) Limpieza: Proceso de eliminación de suciedad, residuos y contaminantes de

superficies, equipos o entornos para mantener un ambiente limpio, higiénico y

seguro.

) Mantenimiento: Conjunto de acciones planificadas y s¡stemáücas realizadas

para preservat reparar y prolongar la vida útil de equipos, ¡nstalac¡ones o

¡nfraestructuras, asegurando su correcto funcionam¡ento y rend¡miento.

) Desinfección: Proceso destinado a el¡m¡nar o inactivar microorganismos

patógenos, como bacter¡as, v¡rus y protozoos, presentes en superficies, agua o

a¡re, med¡ante el uso de agentes quím¡cos, ñsicos o b¡ológ¡cos, con el fin de

prevenir la transm¡sión de enfermedades y garantizar la seguridad sanitar¡a.

) Filtración: Proceso de pasar el agua a través de un medio poroso para el¡minar

pa rtícu

> Descolmatación: Proceso de eliminar, despejar o desobstruir los sedimentos,

lodos o materiales acumulados en canaleS, tuberÍas, alcantarillas u otras

estructuras hidráulicas. Este procedim¡ento es crucial para garantizar el flu.io

adecuado del agua y prevenir inundaciones, obstrucciones y otros problemas

3
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asociados con la acumulación de sedimentos en sistemas de drenaje y
tratamiento de aguas.

) Sedimentación: Proceso en el que las partículas sólidas se asientan en el fondo
de un tanque grac¡as a la gravedad.

) Limpieza Química: Uso de productos químicos para eliminar incrustaciones y

depósitos en las tuberías y equ¡pos de la planta.

) Desinfección por Cloración: Método común de desinfección que util¡za cloro
para eliminar bacterias y v¡rus del agua.

) Aireación: lntroducc¡ón de aire en el agua para oxidar y eliminar compuestos

orgánicos y gases disueltos. las sólidas.

) Lavado de Filtros: Proceso de eliminar las partículas retenidas en los filtros

med¡ante inversión de flujo o lavado a contracorriente.

) Eliminación de Olores: Procedimientos para reducir o el¡minar los olores

desagrada bles del agua tratada.

> Control de Algas: Medidas para preven¡r y controlar el crecimiento de algas en

los tanques y canales de la planta.

> Control de pH: Ajuste del n¡vel de acidez o alcalinidad del agua para garantizar

su adecuada desinfección y estabil¡dad quím¡ca.

) lnspección de Equipos: Revisión regular de bombas, válvulas, tanques y otros

equipos para detectar y prevenir fallas y fugas.

> Mantenimiento Preventivo: Acc¡ones planificadas para ev¡tar problemas

futuros en la planta, como l¡mpieza de equipos y cambio de filtros.

) Remoción de lncrustaciones: Proceso de eliminar depósitos minerales y

biológicos de las superficies internas de las tuberías y equ¡pos.

) Recuperación de Agua Residual: Proceso para reutilizar el agua res¡dual tratada

en operac¡ones de limpieza y r¡ego.

) Control de Residuos: Gestión adecuada de los residuos generados durante el

proceso de limp¡eza para minimizar ¡mpactos ambientales y riesgos para la

sa lud.

DESCRIPCIóN GENERAT DE tOS SISTEMAS DE TRATAMIENTO DE AGUA POTABLE DE

LA EPS MOYOBAMBA S.A,

PTAP SAN MATEO:

Se cuenta con una Planta de Tratamiento de Agua, para producir un caudal de 65

L/s. La Planta está conformada por un sedimentador como un¡dad de

pretratam¡ento, seguida de una un¡dad de mezcla rápida, floculadores de placas de

flujo vertical, decantadores, filtros ráp¡dos de tasa declinante autolavables y s¡stema

de desinfección. Com plementa r¡amente, la planta cuenta con almacenes de

sustanc¡as quím¡cas y clorac¡ón.

El agua que abastece a la Planta de Tratam¡ento proviene de dos quebradas,

Rumiyacu y Mishquiyacu; el agua de la quebrada de Rum¡yacu es captada en una

fuente, y llevada a través de tuberías a una pequeña represa donde se une con las

aguas de la quebrada de Mishquiyacu. Se cuenta con dos Reservor¡os, uno de 850

m3 y otro de 450 m3 de capacidad, ubicados a 300 metros l¡neales de la Planta, para

posteriormente ser d¡str¡bu¡do a la C¡udad a través de 2 líneas de aducción en

tv.
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paralelo de 8" y 10" de d¡ámetro respectivamente. Distribuyendo a los sectores de

Calvario, Centro de la ciudad y Lluyllucucha.

PTAP AIMENDRA:

Se cuenta con una Planta de Tratamiento de Agua, para producir un caudal de 12

L/s. La Planta está conformada por un sedimentador como unidad de

pretratam¡ento, seguida de una unidad de mezcla rápida, floculadores de placas de

flujo vertical, dos estructuras de decantadores, filtros rápidos de tasa decl¡nante

autolavables y sistema de desinfección. Com plementa riamente, la planta cuenta con

almacenes de sustanc¡as químicas y cloración. El agua que abastece a la Planta de

Tratamiento prov¡ene de la quebrada Almendra; elagua de la quebrada de Almendra

es captada en una fuente, y llevada a través de tubería de 160mm hac¡a la PTAe para

poster¡ormente ser tratada y distribuida a la Ciudad a través de una línea de

aducción en paralelo de 6" de diámetro respectiva mente. Distribuyendo a los

sectores de Fonavi, Cannán, Azungue, 05 de diciembre y parte de 02 de junio.

SISTEMA JUNINGUITTO:

5e cuenta con Sistema de Tratam¡ento con ñltración y desinfección, para producir un

caudal de 20 L/s. El S¡stema está conformada por dos filtros tipo cartucho con anillos

autolimpiantes y sistema de desinfección. Com plementariamente, el S¡stema cuenta

con almacenes de sustanc¡as químicas y caseta de desinfecc¡ón. El agua que

abastece S¡stema Juninguillo proviene de dos quebradas, El M¡lagro y Chuyayacu; el

agua de las quebradas El Milagro y Chuyayacu es captada en una fuente, y llevadas

por dos líneas de conducción, cada una de ellas de 160mm hacia un Reservor¡o de

1000m3. A la salida del Reservorio se cuenta con una línea de aducción de 355mm

que poster¡ormente se reduce a 315mm y se distr¡buye a la Ciudad. Distr¡buyendo a

los sectores de Zaragoza, parte de Lluyllucucha, Santa Clara, Valle Verde.

ACTIVIDADES A REALIZAR POR COMPONENTE DE LOS SISTEMAS DE TRATAMIENTO

DE AGUA POTABTE

s.1. cAPTACTÓN

5.1.1. Relación de captaciones

- S¡stema de Tratam¡ento de San Mateo:

captación Rum¡vacu: Ubicada a una altitud de 985 msnm , con una

capacidad de captación de 50 L/s, conformada por un barraje

central con compuerta de regulación, caja de captación lateral

derecha, punto de inicio de la línea de conducc¡ón tubería PVC, DN

10".

Captación Mishquiyacu: Ubicada a una altitud de 934 msnm, con

caudal esümado de 1.5 L/s. La estructura de captac¡ón construida en

elcauce del río Mishquiyacu, con barraje y compuerta de regulac¡ón

en el e.je de la corr¡ente, donde se embalsa el agua, que luego se

capta mediante dos tuberías de PVC de DN 6". Tamb¡én en época de

avenidas fue afectada la estructura de captac¡ón por la crec¡da de la

corr¡ente. No ex¡ste cartel de prevención contra agentes

contaminantes.

5



5.1.2.

S¡stemas de Tratam¡ento de Almendra

Captac¡ón Almendra: 5e encuentra ubicada en la altitud de 980

msnm., caudal de aporte entre 12 L,/s, La estructura de

captac¡ón está conformada por un barraje fijo sin canal de

derivación de concreto armado, que cruza el cauce con su

respectiva compuerta de regulación, constru¡da en el cauce de

la quebrada. La canaleta de captación que empalma a la línea

de conducción, se ubica al lado derecho del r¡achuelo Almendra.

Para retención de material flotante y sólidos en suspens¡ón en

el agua se tiene instalado mallas de nylon en la canaleta de

captac¡ón. La zona de captación carece de cerco perimétr¡co,

tampoco ex¡sten carteles de prevención.

S¡stema de Tratam¡ento de Juningu¡llo:

Captación El Milaqro: Construida con la finalidad de aportar

caudal para abastecer al sector N"1 (Zaragoza) y capta el agua

de una pequeña quebrada del mismo nombre. Se encuentra en

la parte nor-oeste del reservorio R3 a una altitud de 1015

msnm. En época de estiaje el agua es bastante clara, con un

caudal de captación 8l/s. La captación está conformada por un

barraje central, compuerta de regulación y caja de captación

lateralque empalma a la línea de conducción

Captación Chuyavacu: Se encuentra a una altitud de 1010

msnm, al lado nor-este del reservorio R3, con un caudal de L2

l/s. La estructura de captac¡ón está conformada por una caja de

reunión construida en el cauce del riachuelo Chuyayacu, con

compuerta de regulación y limpia.

Activ¡dades a real¡xar

- lnspección ¡nic¡al: Antes de comenzar cualquier trabajo de

limpieza O mantenimiento, se debe realizar una inspección

visual de la captación para ¡dentificar cualquier daño visible,

acumulación de sed¡mentos u obstrucciones.

- Limpieza de sedimentos: Si hay acumulación de sed¡mentos en

la captación, retirarlos manualmente con la ayuda de

herramientas adecuadas, como palas o escobas. Es importante

eliminar estos sed¡mentos para garantizar un flujo de agua sin

obstrucciones.

- Limp¡eza con agua a presión: Utilizar agua a presión para

limpiar cualquier suciedad o residuo adherido a las paredes y

superfic¡es de la captación. Esto puede ayudar a eliminar algas,

bacter¡as u otros organ¡smos que puedan crecer en el concreto.

- Desinfección: Después de limpiar la captación, es ¡mportante

desinfectarla para elim¡nar cualquier bacteria, virus u otros

microorganismos patógenos. Se puede usar productos

desinfectantes específicos para agua potable, sigu¡endo las
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instrucciones del fabr¡cante. por lo general puede ser una

solución de H¡poclorito de Calcio 65-70%.

- Cronograma de mantenim¡ento regular: Establecer un

cronograma de mantenim¡ento regular para la captación, que

incluya ¡nspecciones periódicas, limpieza y desinfección según

sea necesario. Esto ayudará a prevenir la acumulación de

sed¡mentos y la proliferación de microorganismos no deseados.
- Reparación de daños: Si durante la inspección se encuentra

algún daño en la captación, como grietas o fisuras, es

importante repararlos de ¡nmediato para evitar problemas

mayores en el futuro. Consultar a un profesional si es necesar¡o

real¡zar reparaciones ¡mportantes.

- Monitoreo del agua: Además de mantener la captac¡ón en buen

estado, es importante mon¡torear la calidad del agua que se

está captando para asegurarse de que cumple con los

estándares de potab¡l¡dad. Realizar pruebas periódicas de

calidad del agua y toma medidas correctivas si es necesario

5.2,CÁMARAs ROMPE PRESIÓN

5.2.1. Actividades a realizar

- lnspección ¡n¡c¡al: Antes de comenzar cualquier trabajo de

l¡mpieza o manten¡m¡ento, se debe realizar una ¡nspecc¡ón

visual de la cámara rompe presión para identificar cualquier

daño visible, acumulación de sedimentos u obstrucc¡ones.

- Limpieza de la cámara: Utilizar agua a presión y/o cepillos para

eliminar cualquier suc¡edad, sedimentos o residuos acumulados

en el ¡nter¡or de la cámara. Es importante l¡mp¡ar todas las

superficies, incluidas las paredes y el fondo, para garantizar un

func¡onam¡ento ópümo.

- Mantenim¡ento de las válvulas: Verificar el estado y el

funcionamiento de las válvulas de la cámara rompe pres¡ón.

Asegurarse de que todas las válvulas estén funcionando

correctamente y lubricar las partes móviles según sea necesario

para evitar el desgaste prematuro.

- lnspección de la estructura: Revisar la estructura de la cámara

rompe pres¡ón en busca de grietas, corrosión u otros daños. Si

se encuentra algún problema, realizar las reparaciones

necesarias para mantener la integridad estructural de la

cámara.

- Desinfección: Después de limpiar la cámara rompe pres¡ón,

desinfectar todas las superficies para el¡minar cualquier

bacter¡a, v¡rus u otros m¡croorgan¡smos patógenos. Puedes

util¡2ar productos des¡nfectantes específicos para aBua potable

y seguir las instrucc¡ones del fabricante. Por lo general puede

ser una solución de H¡poclor¡to de Calcio 65-70%.
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- Pruebas de funcionamiento: Una vez que se haya completado
la limpieza, el mantenimiento y la desinfecc¡ón, realizar pruebas

de funcionamiento para asegurarse de que la cámara rompe
pres¡ón esté operando correctamente. Ver¡ficar que todas las

válvulas funcionen según lo prevísto y que no haya fugas u otros
problemas.

- Cronograma de mantenim¡ento regular: Establece un

cronograma de mantenimiento regular para la cámara rompe

presión, que incluya inspecciones periódicas, l¡mpieza y

desinfección según sea necesar¡o. Esto ayudará a prevenir la

acumulación de sed¡mentos y la proliferación de

m¡croorBanismos no deseados, asícomo a detectar y soluc¡onar

problemas antes de que se conviertan en problemas mayores.

5.3. DESARENADOR

5.3.1. lnvéntario de desarenadores

- Sistemas de tratamiento de san Mateo:

01 Desarenador: Es de sección rectangular, 12.30m de largo x

4.44m de ancho x 5.50m de profundidad y aliviadero de1.29m

x 3.52m x 1.20m de profundidad útil.

- S¡stemas de Tratam¡ento de Almendra:

01 Desarenador: Es de sección rectangular, 12.65m de largo x

3.52m de anchox 5.50m de profundldad y aliviadero de 1.29m

x 13.52m x 0.85m de profundidad úü1.

- Sistema de Tratam¡ento de Juninguillo:

No cuenta con Desa renador

5.3.2. Actividades a realizar

El desarenador es una parte crucial del tistema de tratam¡ento de

agua que se encarga de eliminar arena y otros sól¡dos pesados del

agua cruda, Aquí te proporciono una guía básica para la limpieza,

mantenimiento y desinfección de un desarenador:

- lnspección inic¡al: Antes de real¡zar cualqu¡er trabajo,

inspeccionar visualmente el desarenador para detectar pos¡bles

daños, acumulación de sedimentos u obstrucciones.

- Limpieza de la cámara de sed¡mentac¡ón: Detener el fluio de

agua hacia el desarenador y drenar cualqu¡er agua res¡dual.

Luego, retirar manualmente los sedimentos acumulados en la

cámara de sedimentac¡ón. 5e puede utilizar una pala o un

d¡spos¡tivo de succión para facil¡tar la el¡minación de los

sed¡mentos.

- L¡mp¡eua de la cámara de desarenado: Después de vaciar la

cámara de sedimentac¡ón, limpiar la cámara de desarenado

utilizando agua a presión para eliminar cualquier arena o

residuo adherido a las paredes y superficies ¡nternas.

Asegurarse de limpiar completamente todas las partes del

desarenador.
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- Manten¡m¡ento de la estructura: lnspeccionar la estructura del

desarenador en busca de grietas, corrosión u otros daños. S¡ se

encuentra algún problema, realizar las reparaciones necesarias
para mantener la integridad estructural del desarenador.

- Desinfección: Después de limpiar el desarenador, desinfectar
todas las superficies para el¡minar cualquier bacteria, virus u

otros microorgan¡smos patógenos. Se puede utilizar productos

des¡nfectantes específicos para agua potable y seguir las

instrucc¡ones del fabricante. Por lo general puede ser una

solución de H¡poclor¡to de Calcio 55-70%.

- Rev¡sión de equipos y componentes: Verificar el estado y el

func¡onam¡ento de los equipos y componentes del desarenador,

como las bombas, los sensores y las válvulas. Realiza las

reparaciones o ajustes necesarios para garantizar un

funcionamiento adecuado.

- Pruebas de funcionamiento: Una vez completada la limpieza, el

mantenim¡ento y la desinfección, realizar pruebas de

func¡onam¡ento para asegurarse de que el desarenador esté

operando correctamente. Verificar que el flujo de agua sea

uniforme y que no haya fugas u otros problemas.

- Cronograma de mantenimiento re8ular: Establecer un

cronograma de mantenim¡ento regular para el desarenado4

que incluya inspecciones periódicas, limp¡eza y desinfección

según sea necesar¡o. Esto ayudará a prevenir la acumulación de

sedimentos y la proliferación de m¡croorgan¡smos no deseados,

así como a detectar y solucionar problemas antes de que se

conv¡ertan en problemas mayores.

5.4. CAMARA DE REUNIóN DE CAUDAT

5.4.1. Actividades a realizar

- lnspección ¡n¡c¡al: Antes de comenzar cualquier trabajo de

limpieza o mantenimiento, realizar una inspección visual de la

Cámara de Reunión de Caudal para identificar cualquier daño

visible, acumulación de sedimentos u obstrucc¡ones.

- Limpieza de la cámara: Detener el flujo de agua hacia la CRC y

drenar cualquier agua residual. Utilizar herramientas adecuadas

para retirar manualmente los sedimentos acumulados en el

fondo de la cámara. Es importante eliminar estos sedimentos

para evitar obstrucc¡ones en el s¡stema.

- L¡mp¡eza de las paredes y superfic¡es ¡nternas: Utilizar agua a

presión y/o cepillos para limpiar las paredes y superficies

internas de la CRC y el¡minar cualquier residuo o incrustación.

Asegurarse de limpiar todas las partes de la cámara para

garantizar un flujo de agua sin obstrucciones.

- Mantenim¡ento de equ¡Pos y componentes: Verificar el estado

y el func¡onamiento de los equipos y componentes de la CRC,
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como las válvulas, los medidores de caudal y los sensores.

Realiza las reparac¡ones o ajustes necesarios para garantizar un

func¡onamiento adecuado.

- Desinfección: Después de limpiar la CRC, des¡nfectar todas las

superficies para el¡m¡nar cualqu¡er bacteria, virus u otros
microorganismos patógenos. Se puede utilizar productos

des¡nfectantes específicos para agua potable y seguir las

instrucc¡ones del fabricante. Por lo general puede ser una

solución de H¡poclorito de Calcio 55-70%.

- Pruebas de func¡onam¡ento: Una vez completada la limpieza, el

manten¡m¡ento y la desinfección, realizar pruebas de

funcionam¡ento para asegurarte de que la CRC esté operando

correctamente. Verificar que el flujo de agua sea uniforme y que

no haya fugas u otros problemas.

- Cronograma de mantenimiento regular: Establecer un

cronograma de mantenim¡ento regular para la CRC, que incluya

inspecc¡ones periódicas, I¡mpieza y desinfección según sea

necesario. Esto ayudará a prevenir la acumulación de

sedimentos y la proliferación de microorganismos no deseados,

así como a detectar y solucionar problemas antes de que se

conviertan en problemas mayores.

5.5. CANAL DE MEZCLA RÁPIDA O CANAT DE PARSHAII

5.5,1. Actividades a realizar

- lnspección inicial: Antes de comenzar cualquíer tarea, real¡zar

una inspección visual del Canal Parshall para detectar pos¡bles

obstrucc¡ones, acumulaciones de sed¡mentos o daños en la

estructura.

- L¡mpieza de la estructura: Utilizar herram¡entas adecuadas,

como cepillos y palas, para eliminar cualquier sedimento o

residuo sólido que se haya acumulado en el canal. Es

importante limpiar tanto la parte interior como exterior del

canal.

- Limpieza de la sección del medidor de fluio: La sección del

medidor de flu.io del Canal Parshall debe limpiarse con cuidado

para garantizar medic¡ones prec¡sas. Util¡zar aBua a pres¡ón y

cepillos suaves para limpiar las paredes y la garganta del

medidor de flujo.

- Manten¡m¡ento de la estructura: lnspecc¡onar la estructura del

Canal Parshall en busca de gr¡etas, corrosión u otros daños. Si

se encuentra algún problema, real¡zar las reparac¡ones

necesar¡as para mantener la integridad estructural del canal.

- Desinfección: Después de limpiar el Canal Parshall, des¡nfectar

todas las superficies para eliminar cualquier bacter¡a, virus u

otros microorgan¡smos patógenos. 5e puede util¡zar productos

des¡nfectantes aprobados para uso en ¡nstalac¡ones de
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tratamiento de agua. Por lo general puede ser una solución de

H ipoclor¡to de Calcio 65-70o/o.

- Pruebas de funcionamiento: Una vez completada la limpieza, el

manten¡miento y la desinfección, real¡zar pruebas de

func¡onamiento para asegurarte de que el Canal Parshall esté

operando correctamente. Verificar que el flujo de agua sea

uniforme y que no haya obstrucciones en el canal.

- CronoBrama de mantenimiento reBular: Establecer un

cronograma de mantenim¡ento regular para el Canal Parshall,

que incluya inspecciones periódicas, limpieza y desinfección

según sea necesario. Esto ayudará a prevenir la acumulación de

sedimentos y la proliferación de microorgan¡smos no deseados,

así como a detectar y solucionar problemas antes de que se

conviertan en problemas mayores.

5.6. FLOCUTADORES

5.5,1, Actividades a realizar

- lnspección inicial: Antes de comenzar cualquier trabajo,

inspecc¡onar visualmente los floculadores para detectar

acumulaciones de lodo, sedimentos u obstrucciones en los

canales o en los mecanismos de agitac¡ón.

- Drena¡e del agua: Detener el flujo de agua hacia los

floculadores y drenar cualquier agua residual de los canales.

- Limpieza de los canales: Utilizar equipos de l¡mpieza, como

mangueras de agua a presión o cepillos, para eliminar los

sedimentos y el lodo acumulado en los canales de los

floculadores. Es importante limpiar m¡nuc¡osamente todas las

superficies ¡nternas de los canales.

- lnspecc¡ón y manten¡miento de las láminas de los

floculadores: Verificar el estado y el func¡onamiento de las

láminas de los floculadores, para evidencia fisuras o
acumulación de algas. Asegurarse de que estén limpios y en

buenas condiciones de func¡onamiento. Real¡za reparaciones o

reemplazos si es necesa rio.

- Limpieza de los dispositivos de entrada de coagulante: Si los

floculadores tienen disposiüvos de dosificación de coagulante,

llmpiar y verificar su funcionamiento para garantizar una

dosifi cación precisa del coaBulante.

- Desinfección: Después de limpiar los floculadores, desinfectar

todas las superficies para el¡m¡nar cualquier bacteria, virus u

otros m¡croorgan¡smos patógenos. Se puede utilizar productos

desinfectantes aprobados para ¡nstalaciones de tratam¡ento de

agua. Por lo general puede ser una solución de H¡poclor¡to de

Calc¡o 65-70%.

- Pruebas de func¡onam¡ento: Una vez completada la limpieza, el

mantenim¡ento y la desinfección, realizar pruebas de
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func¡onam¡ento en los floculadores para asegurarse de que

estén operando correctamente. Verificar que los mecanismos

de ag¡tac¡ón funcionen adecuadamente y que el flujo de agua

sea uniforme.

- Cronograma de mantenimiento regular: Establecer un

cronograma de mantenimiento regular para los floculadores,

que incluya inspecc¡ones periódicas, limpieza y desinfección

según sea necesar¡o. Esto ayudará a prevenir la acumulación de

sed¡mentos y la proliferación de microorganismos no deseados,

así como a detectar y solucionar problemas antes de que se

conviertan en problemas mayores.

5.7. DECANTADORES

5.7.1. Relación de decantadores
- S¡stema de Tratamiento de San Mateo:

02 Decantadores: Es de sección rectangular, ingreso de 13.95m

de largo x 5.42m de ancho x 5.50m de profundidad útil.
- Sístemas de Tratamiento de Almendra:

01 Decantador: Es de sección rectangular con fondo en caída

tr¡angular, largo de 6.04m x ancho de 1.55m x 5m de

profundidad y canal de recolecc¡ón de 5.36m x 0.58m x 0.85m

de profundidad útil.

- Sistema de Tratamiento de Juninguillo:

No cuenta con Decantador

5.7.2. Actividades a real¡zar

- lnspección inicial: Antes de comenzar cualquier trabajo, realizar

una inspecc¡ón visual de los decantadores para detectar

posibles acumulac¡ones de lodo, sedimentos u obstrucciones en

los canales de entrada y salida, así como en los mecanismos de

agitació n.

- Drenaje del agua: Detener el flujo de agua hacia los

decantadores y drena cualquier agua residual de los canales.

- Limpieza de los canales y estructuras: Utilizar equipos de

limpieza, como mangueras de agua a presión o cepillos, para

eliminar los sed¡mentos y el lodo acumulado en los canales de

los decantadores. Es importante l¡mp¡ar minuciosamente todas

las superficies internas y externas de los decantadores.

- lnspecc¡ón y manten¡m¡ento de canales y orífic¡os en paredes

de concreto: Verificar el estado y el funcionamiento de los

orific¡os de las paredes de los decantadores. Asegurarse de que

estén l¡mp¡os y en buenas condiciones de funcionam¡ento.

Realiza reparaciones o reemplazos s¡ es necesar¡o.

- Retiro de lodo acumulado: Si hay lodo acumulado en el fondo

de los decantadores, retirarlo con la ayuda de equipos de

succión o dragado. El lodo puede ser enviado a un s¡stema de

tratamiento de lodos para su poster¡or procesam¡ento.

12



Desinfección: Después de limpiar los decantadores, des¡nfectar

todas las superficies para elim¡nar cualquier bacteria, virus u

otros m¡croorganismos patógenos. Puedes utilizar productos

des¡nfectantes aprobados para ¡nstalac¡ones de tratamiento de

agua. Por lo general puede ser una soluc¡ón de Hipoclor¡to de

Calcio 65-70o/o.

Pruebas de funcionamiento: Una vez completada la limpieza, el

mantenimiento y la desinfección, realizar pruebas de

funcionamiento en los decantadores para asegurarse de que

estén operando correctamente. Verificar que el flujo de agua

sea uniforme y que no haya obstrucciones en los canales.

Cronograma de manten¡miento regular: Establece un

cronograma de mantenimiento re8ular para los decantadores,

que incluya inspecciones periódicas, limpieza y desinfección

según sea necesario. Esto ayudará a prevenir la acumulac¡ón de

sed¡mentos y la proliferac¡ón de microorganismos no deseados,

así como a detectar y solucionar problemas antes de que se

conv¡erta n en problemas mayores.

Relación de filtros
- s¡stema de Tratam¡ento de San Mateo:

Batería de 04 Filtros de concreto de Flujo Ascendente.

- Sistemas de Tratamiento de Almendra:

Batería de 03 Filtros de concreto de Flujo Ascendente.

- S¡stema de Tratamiento de Juninguillo:

02 Baterías de Filtros Tipo Cartucho con anillos autolavables.

Activ¡dades a realizar

- lnspección inicial: Antes de comenzar cualquier trabajo, real¡zar

una inspección visual de los filtros de flujo ascendente para

detectar posibles acumulac¡ones de sedimentos, obstrucciones

en los medios filtrantes o daños en la estructura.

- Drenaje del agua: Detener el flujo de agua hacia los filtros y

drenar cualquier agua residual o sólidos presentes en los

m¡smos.

- Limpieza de los medios filtrantes: Uülizar equipos de limpieza,

como cepillos o aire comprim¡do, para remover los sedimentos

acumulados en los medios filtrantes. Es importante l¡mpiar

minuc¡osamente los medios filtrantes para mantener su

eficiencia.

- Limp¡eza de la estructura y los canales: Limpiar

cu¡dadosamente la estructura de los filtros y los canales de

distribución para elim¡nar cualquier sed¡mento o residuo que

pueda haberse acum ulado.

- lnspección y mantenim¡ento de los s¡stemas de distr¡bución de

aBua: Ver¡ficar el estado y el funcionam¡ento de los sistemas de

5.8. FTLTROS

5.8.1.

5.8.2.
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distr¡bución de agua, incluyendo las tuberías y válvulas, para

asegurarte de que no haya fugas niobstrucciones.

Desinfección: Después de limpiar los filtros, des¡nfectar todas

las superficies para el¡m¡nar cualquier bacteria, virus u otros

microorganismos patógenos. Uüliza productos des¡nfectantes

adecuados para sistemas de tratam¡ento de agua y sigue las

recomendaciones del fabricante. Por lo general puede ser una

solución de Hipoclorito de Calcio 65-70%.

Pruebas de funcionam¡ento: Una vez completada la limpieza, el

mantenim¡ento y la desinfección, realiza pruebas de

func¡onamiento en los filtros para asegurarte de que estén

operando correctamente. Verifica que el flujo de agua sea

uniforme y que se esté alcanzando Ia calidad de agua deseada"

Cronograma de mantenimiento regular: Establece un

cronograma de manten¡m¡ento regular para los filtros de flujo

ascendente, que incluya inspecciones per¡ódicas, l¡mpieza y

desinfección según sea necesario. Esto ayudará a prevenir la

acumulación de sed¡mentos y la proliferación de

microorganismos no deseados, asícomo a detectar y solucionar

problemas antes de que se conviertan en problemas mayores.

5.9, RESERVORIOS

5.9.1. Relación de reservor¡os

- Sistema de Tratam¡ento de San Mateo:

Reservor¡o 1: De capacidad 850 m3

Reservorio 2: De capacidad 450 mj

- Sistemas de Tratamiento de Almendra:

No cuenta con Reservorio.

- S¡stema de Tratamiento de Juninguillo:

Reservorio 3: De capacidad L000 m3

5.9.2. Actividades a realizar

- lnspección ¡n¡c¡al: Antes de iniciar cualquier trabajo, real¡zar

una inspecc¡ón visual del reservor¡o para identificar posibles

daños, acumulaciones de sedimentos, algas u otros

contaminantes en las paredes ¡nternas o externas, y

obstrucciones en las entradas y sal¡das,

- Drenaje del agua: Detener el flujo de agua hacia el reservorio y

drena cualquier agua residual presente en el ¡nterior.

- L¡mpieza del reservorio: Util¡zar equipos de limpieza, como

cepillos, mangueras de agua a presión o s¡stemas de limpieza

automatizados, para el¡minar los sedimentos y las

acumulaciones de suciedad en las paredes y el fondo del

reservor¡o. Asegurarse de limpiar m¡nuciosamente todas las

superficies.

- Manten¡m¡ento estructural: lnspecc¡ona la estructura del

reservor¡o en busca de gr¡etas, corrosión u otros daños Si se
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encuentra algún problema, realizar las reparaciones necesar¡as

para mantener la ¡ntegr¡dad estructuraldel reservor¡o.

Desinfección: Después de limpiar el reservorio, des¡nfectar

todas las superficies para el¡minar cualquier bacteria, virus u
otros m¡croorganismos patógenos. Util¡zar productos

des¡nfectantes aprobados para sistemas de almacenam¡ento de

agua potable y sigue las ¡nstrucciones del fabricante.

L¡mpieza de accesorios y sístemas de control: Limpiar y

desinfectar cualqu¡er accesor¡o, como válvulas, medidores o

sistemas de control, que estén ¡nstalados en el reservorio para

garantizar su correcto func¡onam¡ento y ev¡tar la contam¡nación

del agua a lmacenada.

Pruebas de funcionam¡ento: Una vez completada la limpieza, el

manten¡m¡ento y la desinfección, realizar pruebas de

func¡onam¡ento en el reservorio para asegurarte de que esté

operando correctamente. Verificar que no haya fugas en las

conexiones y que el sistema de distribución funcione

adecuada mente.

Cronograma de manten¡m¡ento regular: Establecer un

cronograma de mantenim¡ento regular para el reservorio, que

incluya inspecc¡ones periódicas, limpieza y desinfección según

sea necesario. Esto ayudará a preven¡r la acumulación de

sed¡mentos, la proliferación de microorgan¡smos no deseados y

la contaminación del agua almacenada.

CRONOGRAMA DE IIMPIEZA, MANTENIMIENTO Y DESINFECCIóN DE tAS

UNIDADES DE TRATAMIENTO DE AGUA POTABTE DE tA EPS MOYOBAMBA 5.A.
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